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ZLOTY KLUCZYK

z francuskiego, P.

(Dalszy ciag.

Raoul.

Co stysze! Wiec jest jeszcze promyk
nadziei ze sie wydobede 2z otchitani,
w ktéra$ mnie pani pograzyta?

Zuzanna*

Dlaczegdz nie? — Jezeli takie jest zy-
cie ludzkie, ze z czasem koniecznie zni-
kngé musza z serca najstodsze nadzie-
je, najwznioslejsze urojeni.l, tedy zape-
wne i my kobiety réwnie jak panowie
ulegamy temu naturalnemu odczarowa-
niu. Ot6z, gdy zostane w ten sposéb
odczarowang, gdy dojde do tego ze wi-
dzie¢ bede rzeczy w tern Swietle ponu-
rem i pozbawioném wszelkiej barwy, ktd-
re wedlug pana jest jedynie prawrdzi-
wem; gdy nakoniec moje osobiste do-
Swiadczenie zapelni te przepasé¢, ktéra
nas dzieli... wtedy bedac juz godnag pa-
na, dlaczegozbym miata sadzi¢ ze$ pan
mnie niegodny?

Raoul, (powaznie.)

Panno Zuzanno, miej sie pani na ostro-
znodci... Dotykasz pani zbyt nierozwa-
znie jezeli nie zbyt Smiato strony nad-
zwyczajnie delikatnej.... Gotujesz mi pa-
ni meczenstwo, ktérebyin moze zdotat

Oktawa Feuillet.

Ob. N. 16. 17. 18. 19. 20. Rozmaitosci.)

znie$¢ z odwaga, ale odrzucitbym jego
palme.
Zuzanna.
Dlaczego?
Raoul.

Alez, moje dziecko, poniewaz... Zre-
sztg widzisz pani jak jestem dobrodu-
sznym biorgc to wszystko za dobrg mo-
nete, bo widoczna, ze pani zartujesz.

Zuzanna.

Bardzo sie pan mylisz.

Raoul.

Tern gorzej, bo niepodobna azebys
pani niewiedziata ze honor kobiety gi-
nie za dotknieciem pewnych wplywdw,
ktére bynajmniej nienaruszajg honoru
mezczyzny.

Zuzanna.

By¢é moze ze te odcienia nie sg mi
znane dokladnie, ale coraz lepiej poj-
muje teraz panska gteboka wzgarde dla
kobiet; ta wzgarda przebija sie nawet
w panskich grzecznosciach.... Bog $wiad-
kiem jak chetnie bylabym poprzestata
na skromnein powotaniu, na cichych obo-
wigzkach, jakie sumienie na nas wkia-
da, ale trudno mi wierzy¢ azebysmy
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byly rodzajem podrzednych istot stworzo-
nych tylko na narzedzie waszych chwi-
lowych zachcehA i namietnosci. Jeste-
Smyz w kraju chrzescianskim? Czyliz
kobiety niemaje duszy?... (z zupalczy-
woscig dziecinng.) Jakto? poniewaz
sie panu podobato spojzrzeé¢ taskawem
okiem na moje osobe a raczej na moj
majetck, to dlatego mam byé zniewo-
lona zapomnie¢ nagle o moich najmil-
szych uczuciach, rozkaza¢ mojej gto-
wie, niech przestanie mysle¢ a sercu
memu niecha] bi¢ przestanie! Mamze
byé skazane starze¢ sie przy boku pa-
na z wieczne tesknote za kraine szcze-
§cia kedy mnie unosity marzenia... po-
dziela¢ panskie znuzenie — chociaz nie-
odbywatam podroby, — i $mier¢ pan-
ske, chociaz niezytam jeszcze! Jestze-
to sprawiedliwie? Mozez to byé? py-
tam pana, jako cztowieka honoru!
Raoul.

Jako cztowiek honoru odpowiem pani
zasade powszednie ale prawdziwe: oto,
ze zycie uiejest romansem.

Zuzaiuia, (z tcyrazem smutku.)

A pan czyli wierzyteS w te powsze-
dnie zasade, gdy$ je dawniej styszat
z ust starcéw ? i polegajec na doswiad-
czeniu drugich, czyli$ sie pan wyrzekt

nagle najstodszych nadziei mitodosci?
1 mégtze$ pan mysleé¢ ze ten Bo6g do-
broci — o ktérym pan wtedy niewetpi-

te$ jeszczel... wial w serce miodzienca
tylko fatszywe monete i ziudne przy-
rzeczenia? Niel... to by¢ niemoze... Pan
szukate$ takze... pan miate$ swdj ro-
mans... Ze luebyt szcze$liwy? By¢ mo-
ze! Moze$ go pan szukat zbyt nizko...

Nie zedam odpowiedzi...
romans moj wymarzytam sobie tylko
przy panu.. wspoélnie z panem tylko
spodziewatam sie odby¢ moje pielgrzym-
ke.,. mniej baczna na to czyli to be-
dzie pielgrzymka rozkoszy Ilub bolu!
W pozyciu o jakiem marzytam, {zy na-
wet moje bytyby mi drogie. Jakze okru-
tnie pochlebiatam sobie... Sedzitam ze
bede dla pana... wprawdzie nie tern,

Co do mnie,

czem pan bytes dla mnie, o! nic... ale
tak strasznego ztudzenia!... (Przestaje
mowi¢ wzruszona widocznie.) Prosze

mi oddaé¢ ten maty kluczyk ktéry panu
datam.
Raoul.

Prosze, tu jest.

Zuzanna, (zmieszana, niebiorac kluczyka.)

I pan mi go zwracasz niepytajec na-
wet do czego stuzy¢ moze ten biedny
kluczyk ?

Raoul.
NieSmiem o nic pyta¢, Zuzanno.
Zuzanna.

Poczuwasz sic pan ze niezastugujesz
wiedzie¢ o tern... dobrze pan robisz.
A potem c¢6z pana to moze obchodzi¢?
Dziecinstwo i nic wiecej. ( Odstania
troche swag reke i pokazuje mu kotko
ztote, ktdre obkreca okotu ramienia moé-
wigc:) Kto to kétko odemknie... tego
bede kochata,., ale i on musi mnie ko-
cha¢ wzajemnie... wtedy bedzie moim
panem... Oddaj mi pan m6j maty Kklu-
czyk.

liaoul, (oddaje kluczyk i zbliza sie
z rozczuleniem.)

Wiec pani mi go nieoddasz nigdy, —
nigdy Zuzanno?
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Zuzanna, (powstaje spiesznie.)

Gdy sie skohczy méj romans! — Juz
bardzo p6Zzno, a nawet juz dnieje; stra-
sznie jestem znuzona.

Raoul, (powstajagc takze, w gniewnem
uniesieniu.)

I >a réwnie jestem znuzony, wieraaj
pani. Skonczmy wiec te scenel... Do-
prawdy niewiem gdzie podziatem gto-
we! Teraz pani; rozumiem., chociaz p6-
Zzno. Pani sie zachciwa awantur z cza-
sow Ludwika XV.; Zgoda! Chciej pani
tylko pomnag¢ na to, ze damy Owcze-
sne, ktérych cata przebiegto$¢ niemo-
gta iS¢ w poréwnanie z otwartoscig pa-
ni, miaty przynajmniej talent pojednaé
swg niezawisto$¢ z szacunkiem dla na-
zwiska swych mezéw. — Pod tym wa-
runkiem, ktéry sie pani zapewne niewy-
aa zbyt surowym, mozesz pani liczy¢
na moja zupetng obojetnosé.  Szukaj
pani teraz swego romansu, znajdZz go

nawet; im pomysiniejsze bedzie powo-
dzenie pani, tern fatwiejszg bedzie mo-
ja zemsta. (Zwraca sie szybkim kro-
kiem ku drzwiom.)

Zuzanna, (gtosem sttumionym.)

Czy to jest.. owa szczera przyjazn...
ktéra mi pan przyrzekies?

Raoul.

Chciej pani by¢ pobtazajaca dla czto-
wieka ktérego gwiazda nagle sie prze-
istacza w race puszczong, na S$miech
w powietrze.... Ale przysiegam pani, ze
od tej chwili niebedziesz miata powodu
uzala¢ sie na mojg opryskliwos¢. Ca-
tuje raczki; i prosze by¢ przekonang ze
to co powiedziatem, bylo powiedziane
w dobrej mysli. (Odchodzi.)

(Zuzanna blada jak $mier¢, drzgca na calem cie-
le, wyciagga ramiona, gtowa jej opaaa, usta sir
otwierajg jak gdyby sie z nich wyryicat krzyK, kt6-
ry przyttumia wszelkicmi sitami.—Jeannetta wcho-
dzi drzwiami poboczriemi. Zuzanna pada zemdlo-
na wjej objecia.)
Koniec pierwszej czesci.

KA POMDO

Komcdya w 1 Akcie wierszem.

przez

Ksawerego Godebskiego.

(Dokonczenie.

Scena 19.

Podkomorzy. — Rejent.
(patrzac na siebie ostupiali.)
Podkomorzy.
Céz ty na to, Kejencie?
Rejent.
Zajaczka ma w glowie —
Mentis exul — Inaczej watpie by z nas ktéry
Odgadnat eel i powdd takiej procedury.

Ob. N. 16. 17. 13. 19. 20. Rozmaitosci.)

Mogt bytprzeciezpowiedzidéconcedo. czy nego.
Podkomor>,/.
Nie posiadam sie z gniewu.
Rejent.
Jesi-bo tez i czego.
Fugam dare matzenskiej skosztowawszy biedy,
To sie jeszcze pojmuje i zdarza niekiedy;
Lecz zbiedz od Intercyzy przed pozuaniem zony,
Ante confectas nuplias}to pomyst szalony.—
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Podkomorzy.

Teii cztowiek na nieszczeScie moje sie usa-
(dzit.
Rejent.
Jaby m dlan kuratele, nre matzeidstwo radzit.
Podkomorzy.
Mowi bardzo rozsadnie, zalet ma nie mato;
Ale sadzac z postepkdéw, wnies¢by nalezato,
Ze mu rzeczy zwyczajnych odjetg jest wiedza.
Nagle na jego przyjazd — rywal go uprze-
(dze:
Wszystkie na szkode swoja obraca postugi:
Utatwiam mu rozmowe — korzysta z niej drugi:
Przynosze Intercyze— przed podpisem zmyka...
Czy zumystu ziiglowal, czy tez dostat bzika?
Sam nie wiem, jak iram sadzi¢. —
Rejent.
Jesli sie nie myle,
Kontrakt na nic sie nie zda — opus inutile.—
Podkomorzy.

Podobno-ze tak bedzie — préznobym sie tudzit:
Zal mi tylko Rejencie, zem cie tutaj trudzit.
Rejent.

Co6z na to robie.
Podkomorzy.
Niech mu Pan Bo6g nie pamieta.
Tyle moicli zabiegdw.
Rejent.
| trudow Rejenta.

Scena 90.
Poprzedzajagcy. — Hrabina. — Zosia.
Hrabina.
do Zosi.)
Ah! Zosiu, czy podobna?

(wchodzac z pospiechem, —

moze plotki czyje.
Zosia.
Gdzie tam plotki — ze strachu dotad serce bije.
Podkomorzy.
Céz sie stato?
Zosia.
Pan Wactaw...
Rejent.
Wrécit?..
Zosia.
Mniejsza o to.

Podkomorzy.

I c6z pan Wactaw?
Hrabina.
KonAcz-ze.
Zosia.
Wybiegt ztad piechoto,
Zapérzony, bez czapki, za Rotmistrzem w $lady:
Dognat go pod Jedling — przyszto wiec do
(zwady,
| strzelali sie z soba.
Podkomorzy, (z przestrachem )
I zginat!
Zosia.
Bron Boze!
Kt6z tam o $mierci mowi.
Podkomorzy.
A wiec ranny moze?
Zosia.
Owszem los mu postuzyt: witos mu nie spadt
(z gtowy,
Onto ranit Rotmistrza — jak méwi Gajowy
Co rzecz widzial i zwiesécig nadbiegt tu przed
(chwilka.
Szczesciem rana nie wielka, zadrasniecie tylko.
Pan Wactaw tez szlachetnie znalazt sie w po-
grzebie:
Sam opatrzyt mu rane...
Podkomorzy.
Bicz kreci na siebie:
Ja rywala wyprawiam — on go zwraca z drogi
I rani.
Zosia.
Zeby powrdt zapewnié mu blogi.
Hrabina.
Ah! stryjaszku spiesz prosze— droga niedaleka;
A on tam we krwi broczy i ratunku czeka.
Podkomorzy.
Tylko sie zaraz krwawym nie trwézmy obra-
(zem:
Badz spokojna — pobiegne.
Rejent.
Pobiegniemy razem:
Nieratowaé¢ blizniego, bytoby szkaradnie:
Kto wie czy testamentu pisa¢ nie wypadnie.
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Scena 91.
Hrabina. — Zosia.
Zosia.

Bogu dzieki, ze na tein skoficzylo sie jeszcze.

Hrabina.

Na samg mys$l $miertelne przechodzg mnie
(dreszcze:
Prézno siebie uwodze — ta trwoga skwapliwa

Zywsze, nizlim sadzita, uczucie odkrywa.
Zosia.
Przecie-tez raz na szczero$¢ serce sie zdo-
(byto:
Co sie tai z niechecig, to wyjawi¢ mito.
Rotmistrz jest drogim pani, i wszystko mi

(wrbzy,
Ze ten wypadek jego mitosci postuzy.
Hrabina.
Oh! przestan! prézno tylko w zal zamieniasz
(trwoge.
Zosia.
Trzeba stryjowi prawde wyjawic.
Hrabina.
Czyz moge?

On juz po swojej mysli rozporzadzit rzeczy.
Zosia.
Bo sadzit, ze tem szczeScie pani zabezpieczy.
Chetnie wszystko odwota, albo znam go mato:
Dawno juz z nim otwarcie raé¢wii nalezato.
Matzenstwo i tak wiele chwil juz gorzkich
(liczy;
Niechze mu mitos¢ przyda cho¢ nieco sto-
dyczy.
| pocéz do ottarza iS¢ z checig obtudng,
Gdy kochajac sie nawet wyzyé z sobg trudno.
Hrabina.
To prawda.
Zotna.
Spieszmy tedy nim sie z aktem zwing.

Scena 99.
Hrabine. — Zosia. — Podkomorzy. —
Rotmistrz.

Rotmistrz, (‘“chodzac z reka zawieszong
na chustce.)

Ah! wybacz...

Podkomorzy, (wesoto do Hrabiny.)

Oto go masz — wytaj go Celino;
I hie trwo6z sie — to fraszka!
Rotmistrz.
Panstwo zbyt taskawi.
Hrabina.

Bardzo jestem szcze$liwa... ale... gdziez-to bawi
Pan Wactaw ?
Podkomorzy.

Ktdz-to zgadnie? skoro mnie zobaczyt,
Odbiegt spiesznie | stowa przemowié nie raczyt!
Zosia.

Jak go jaki bzik napadt, to odjecha¢ gotow.
Podkomorzy.
Niech sobie co chce robi — dos$¢ mi tych kio-
potéw:
Juz mi ciezy¢ zaczyna opiekuncza wiadza.
Rotmistrz.
Czas odkry¢ tajemnice, ktorg wszystko zdra-
dza;
Chocby mi naw”et przyszto bol odnowic Swiezy,
Kocham — i szczeScie moje od pana zalezy.
Zosia. (cicho do Podkomorzego.)
Rotmistrz stangt w ptomieniach, a Pani co$
(zbladta.
Hrabina
Stryjaszku...
Zosia, (do Hrabiny.)
Smiato — jnz klamka zapadta.
Hrabina.
Pan Wactaw godzien serca, ktéreby dlar bito;
A moje, wyzna¢ musze, wolnos$¢ swa stracito.
1 Rotmistrz.
0! przez litos¢, koncz pani... A pan chcesz-ze
(Scisle
Trzymaé sie swych zamiardw?
Podkomorzy.
Kto ja? ani mysle.
Préznym zachodem nie chce' trudzi¢ sie na-
(nowo,
I rad jestem, ze dane cofng¢ moge stowo.
A pan Wactaw niech zRejero wiekuje szcze-
Sliwie.
(biorac za reke Rotmistrza i zblizajac do Hra-
biny.)
Bierz go kiedy ci mitym, ja sie nie przeciwie.
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(do Rotmistrza.)

A ty kochaj jeszcze, gdy mozesz, gorecej.
Hrabina.
Ah! Stryju...
Podkomorzy.
SzczeScia twego pragnatem, nic wiecej,
1 dzi$ jeszcze do niego droge ci usciele.
Zosin.
Wiasnie tez i pan Wactaw spieszy na wesele.
Podkomorzy.
Jak zwykle w czas przychodzi.

Scena 93, i ostatnia.

Poprzedzajgcy. — "W actaw.

W actaw. (wbiegajgc zadyszany do
Rotmistrza.)
A co, czy nie pora
Opatrzy¢ twoja rane? Czy wiesz, mam Doktora.
Podkomorzy.

Czy podobna?
W actaw.

Na bryczkem wsadzit Eskulapa;
A sam konno przybiegtem — nie szczedzac ha-

(rapa.
Rotmistrz.
Zawstydzasz mnie prawdziwie — ale wzglad
(tak czuty,
A jeszcze dla rywala...
W actaw.
Porzu¢ te skruputy:
Znasz przecie mojg przyjazA — liczy¢ mogtes$
(na nia.

SKosia.
A tymczasem pan Rotmistrz zareczyt sie z pa-
(nig
W actaw.

Jakto?
Podkomorzy.
Kt6z winien ze sie spdZzniasz cale zycie?
Oni oddawna z sobg kochali sie skrycie;

A kiedy$ brat nai rozum, i zwlekat wyzna-
cie,

On ze swojém pospieszyt — co gtowa to zda-
(nie!

Przeciez tobie to lepiej widoiném niz komu,
Ze, kto szuka objazdzek, nie nocuje w domu.
W actaw.

Stusznie méwisz, taskawco — nie gardze prze-

strogg ;
Tein bardziej, ze spoznienie optacam dzi$ drogo:

(po chwili namystu.)

Mys$l wyborna wtéj chwili przyszta mi do gtowy:
Wyczytatem w gazecie, ze statek parowy
Do San-Francesko z Rygi na wiosne odptywa.
Dawno mnie juz za morze popedza cheé zywa:
Radbym tez poznaé z bliska owe Eldorado,
0 ktérem kazdy moéwi i pisze z przesada.
Stang w Rydze na termin, chybabym wprzéd

(zginat.

Podkomorzy, ($miejac sie.)

1 dowiesz sie¢ stangwszy, ze statek odptynat.

(SzZastona spada.)

(Autor zastrzegt sobie prawo wtasnosci.)

O sadzeniu drzewek ozdobnych i dzikich.

Kazda wie$ przyozdobiona drzewami, kazda
droga, nietylko ze oku przyjemny sprawia
widok, ale nadto przynosi uzytek. Illez-to
btgdzacych po polach nocng porg, gdzie wszyst-
ko zdaje sie bieli¢, a kazdy zagon wyglada
jak droga w czasie zimy. W czasie ciemncj
nocy gdzie drogi nie wida¢, woznica zamiast
jecha¢ musi drogi szuka¢. Jakaz-to przyje-
mno$¢ w czasie upatu jecha¢ cieniem, droga

drzewami wysadzong.
lesistych czyli drzewo to przecinane co
nie moze stanowi¢ opatu?

Zaniedbanie w naszym krajr t¢j gatezi go-
spodarstwa niekoniecznie pochodzi z niecheci
Inb niedbalstwa; przyczyng tego gtownie jest
iz gospodarz widzi swe prace i koszta dare-
mne, gdy to co posadzit, nie doczeka drugie-
go roku ale zniszczonem zostanie, co z ro-

W miejscach za$ nie
rok
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zmaitych pochodzi przyczyn. Wprawdzie lad
« nas nieprzywykly do porzadkn, a nadto
zazdrosny lab msciwy, na psaciu drzew szuka
zemsty aby panu dokuczyt Pasterze przez
obcinanie nowych wypustkdw biczami schnie-
cia stajg sie powodem. Wiesniak rzadko kie-
dy jedzie srodkiem drogi, ale wiesza sie gdzie
moze i omija, zawadza osig ledwo co zasa-
dzone drzewka, gdy do tego pijany spi a ko-
nie lab woty zbaczajg na trawe lub do wody
w rowie, wtedy za jednym zamachem niszczg
po kilkanascie sztuk.

W czasie targu lub jarmarku, pedzac by-
dio lub trzode, famia lub wyrywajg brzezine
ktdrg na rézgi do poganiania uzywaja.

Pomimo wymienionych przyczyn sg jeszcze
wieksze szkody, pochodzace od wiasnego in-
wentarza. Bydio nietylko niszczy drzewka
przez ogryzanie, ale najwiecej przez tarcie
sig. Stare drzewo jest mu niedogodne, bo
sie nieugina, ale mtode jest mu najupodoban-
sze. Owce takze lubig kore ogryzaé, przez-
co drzewko usycha. W czasie uprawy roli
na zawracaniu wi#asni ludzie niezachowujac
ostroznosci zniszcza prawie urszystko.

Zapobiegajac temu, zachowac nalezy iprze-
strzega¢ to, co-by nasze prace uzytecznemi
czyni¢ mogto. Przcdewszystkiein wiec wy-
pada przeznaczy¢ nagrode dla tych, ktérzyby
dostrzegtszy udowodnili kio szkode popetnit,
a kare na szkodnikow; lecz niedosy¢ przyrze-
ka¢, trzeba i dotrzymac¢ chociaz z uszczerb-
kiem wiasnej kieszeni.

Sadzac drzewrka, gdzie to by¢ moze, oto-
czyé kazde drzewko rowkiem, a ziemig z nie-
go obrzuci¢ drzewko; utworzy sie przeto ko-
piec.

kamieniami; utworzony z nich kopiec pozwoli
mu sie zakorzeni¢ i od niektérych uszkodzen
uchroni.

Gdy kto drzewka nad rowem na
brzegu drogi chce zasadzi¢, nalezy porobié
gtebokie rowki, ktore nietylko postuzg do

Scieku wody, ale przeszkodzg przejezdzaja-
cym do wieszania sie i zawadzania wozami.
Sadzi¢ lak gesto, aby chociazby sie nie
wszystko przyjeto, lub zostalo uszkodzone,
resztujgca ilos¢ wystarczy¢ powinna, aby gdy
uro$nie, drzewo zostalo jedno od drugiego
w przyzwoit¢j odlegtosci. Lepi¢j przecinaé
gdyby byto za gesio.

Sadzi¢ w polu gdzie przypada ozimina, bo
tam niema pastwiska, a tymczasem drzewko
sie zakorzeni. Gatunek drzew sadzi¢ sie ma-
jacych osadzi gospodarz podiug gruntu; to-
poi zadnym nie gardzi, brzoza udaje sie na
piaskach, wierzba lubi grunt mokry lub ttu-
sty, kasztany na podtej ziemi usychajg. Nie
radze topoli piramidalnych sadzi¢ przy bu-
dynkach, bo te stuzg na gniazda dla wrébli,
lepiej przeto sadzi¢ w polu. Robie tu uwa-
ge, ze granice wsi, miedzy sobg majgce cze-
stokro¢ do dziesieciu tokci szerokosci, lezg
bezuzytecznie. Wysadzone drzewami, nietylko
ze umocnityby granice, ale nadto mozna mie¢
las bez zostawiania pod niego osobnego gruntu.

Sg gospodarze, ktérzy uwazajg ze drzewka
sadzone szkode przynoszg w zasiewach. Nie
podzielam tego zdania, przytoczy¢ tylko mo-
ge, ze drzewa wstrzymujac wiatry, ustalajg
piasek; nawet w czasie zimy, gdy ziemia na
sucho zamarznie, wiatr nawet dobrg ziemie
roznosi i obnaza korzonki zasiewow. Drze-
wo lisciem swym bywa przyczyng do uzy-

Sadzi¢ drzewka jak najgtebiej, dla mo-  Znienia, wstrzymujac burze, poleganiu zbo-
cy i wilgoci. Zamiast rowku w okolo drze- Zza przeszkadza, dachy stomiane od uszko-
wka gdzie okoliczno$ci sprzyjajg, obtozy¢ go dzen chroni. (Kor. Warsz.)

Gosciniec.

Czas-by dla mojej Narzeczonej zaméwié jaki klej-
nocik! méwi do siebie mtody poeta.
Ale co-by tu'wybrac?

Piekny pierécien? —Nie. U niej reka tak $licznal
a piekno$¢ najsliczniejsza bez ozddb. Alboz Wenus
Medycejska nosi pierscionki? Juz-to Wenera niema
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ani pierscionkéw ani co innego na sobie, dlatego
z niej i nie chce bra¢ wzorku. Wolf panie i damy
Rubensa lub Pawta Veronesego, az mito patrzy¢ jak
im do twarzy te brylauty na palcach i na szyil —
Niema co méwi¢ te lapidarne kolory maja wtasciwe
wdzieki, i ozywiajg ton ciata, wsaczaja tysigce mi-
gliwych Swiatetek w zamrzaty koloryt. Z tern wszyst-
kiem moja Narzeczona niech mi nie nosi pierscionka.
U niej na kazdym paluszku wtasnie gdzie ktadg pier-
Scionek, jest jaki$ wklasek czy paczek, Bog wie co-
to jest, ale ja to tak lubie, tak catuje! Pot6z-ze tam
pierscionek! Nie — ta pulchna mata raczka, co nie
jak u Macbettowy my¢ trzeba, azeby byta biatg, ta re-
ka ktérg mi oddata na znak ze cata jej osoba, naj-
mniejszy jej uSmiech jak i tezka najmniejsza, paj-
gtebsza bole$¢ duszy chociazby tylko z nagniotkow,
ze wszystko, wszystko w niej mojem byé ma — oh,
bardzo prosze, takiej reki w pierécien nie bede stroit,
chociazby najkosztowniejszy.

Ale moze szyje? — Takze nie. Czytatem raz hi-
storye jak pewnej damie jeden czarownik osadzi! znowu
gtowe na karku ucietg pod gilotyng, i to tak zrecznie,
ze sie nikt ani domys$lat co za przypadek miata. Po-
zostat tylko w okoto szyi waziutki czerwony rabek,
i azeby paska nie widaé, opieta go w kosztowny
dyamentowy naszyjnik. Céz sie atato! raz w nocy
opona sie roztwiera i gtowa na postrach mezowi sta-
cza sie z t6zka. Wprawdzie mojej Narzeczonej gi-
lotynowa¢ pewnie nie beda; ona taka dobra, taka
tagodna jak aniot, ma i rozum, w rewolucye ani my-
§li sie bawi¢, przytem pierzchliwa jak sarneczka,
gdzie sie tylko na zte zanosi, zaraz sie ploszy; dzie-
kuje niebu ze sie nie pnie do genialnych kobiet i ani
cygara nie pali ani na koniu nie jezdzi. Ale na-
szyjnika nie chce przecie. Spatbym nie mégt spo-
kojnie jak sobie przypomne tamta gtowe co sie z t6-
zka staczata.

Wiec c6z? ktoryz cztoneczek mojej kochanki mam
obtoezy¢ w klejnoty i ztoto? Czy mam mozgTu uszka
zapigé peretke? — Nie, nie! To uszko miluchne jak
zpod diuta Praxytelesa tylko uwielbia¢; uprza$é¢ co
na niem, zepsutbym calg stodycz wrazenia. Znam
jedne zydéwke bogatg, bawi sie w pokatne bankier-
stwo, mata, brzydka, uszy ma jak dwie ostrygi, a
uszka przy nich jak dwie tatki skérzane — i te sta-
re uszy, co to sie nastuchatly tyle brzydkich i kar-
czemnych brudéw, do tego jeszcze wySmiecanych
z swej wthasnej geby, te stare uszy ponaciggane byty
jeszcze kulcami z drogich kamieni i dyamentéw! Pa-
trzy¢ nie mogtem bez obawy by jaka Siuiata reka nie
szarpneta w natloku za wiszgce kedziory i nie unio-
sta zdobycz z ostrygami. Przebég, jakzeby jejmosé

Gtowny Redak.er M. Szrzeniawa Sartynl.

wygladata! We $nie-m widywat jak gnata za tupiez-
cg, a niedorywki tymczasem ruz z twarzy zmywaly.

Wiec kulcow wcale nie!

Tedy moze broszka jaka? aby spig¢ fatdzisty we-
lonik, niech sie okazale rozwiewa w powietrzu! —
| to nie. Przypominatoby to mi panig de Sevigne
W ktorej sie wcale nie kocham. Ona-to broszki wy-
mys$lita. Wtasnie pani de Sevigne i jej godna coéra
Madame de Grignan, to s dwa exemplarze kobiet
ktérych cierpie¢ nieiuoge. Matka madra Sawantka,
a corka strojna lalka. Wiem co to mnie kosztowato
odczytywac listy pani de Sevigne, drugi-bym raz sie
nie odwazyt choéby mi stawita posag za swag corka
Madame de Grignan. Przepraszam, ale ja wole mo-
ja narzeczong sto razy cho¢ jej listy bez ortograiii,
nie takie poprawne jak u pani de Sevigne. Przy-
mawiajg kobiecie niepoprawng ortografie: wszak im
z tern tak tadnie jak dziecieciu szczebiota¢ biedy za-
czyna.

Wiec nie wypada jak brasoletke kupi¢. Tak, bra-
soletke! a widziatem takie piekne! gtadkie i dzier-
gane, dete i kute, lite i sadzone w kamienie drogie
na jakich moze zastygta dusza nie jednego dziewcze-
cia, nie jedna cnota sie oberwata, ale to dlatego ze
tylko strzepkiem wisiata a nie bylo jej w sercu. Mo-
ja Narzeczona czysta jak szafir, skromna jak szma-
ragd, a stata jak dyament, dodam jeszcze rubin i
ametyst bo pragne niech mie gorgco kocha, a nie-
winna zalotno$¢ wcale dodaje wdzieku. Oh! w te
kosztowno$ci owine jej ramionko, opasze jak waz....
oh co? brasoletka w ksztatcie weza? bron mie Boze
Swiety nie kupie — juz dla gorszacej historyi co sie
wydarzyta pierwszej kobiécie, nie moge. Jeszcze nie
statlo azeby my mezowie sami naszym zonom podpro-
wadzali wezéw! chyba nas korci wypedzi¢ sie z ra-
ju gdzieSmy na chwilke wptyneli. Nie! moja Ewa
niech sie nie gorszy takim symbolem — bedzie czas
na to!

Nowa ros$lina olbrzymia z Chin ,,Vislaria Conse-
fuana “ chowa sie teraz w willi Hrabiego Lindsay,
Uffnigton house w Anglii. Liscie ro$liny przykrywa-
ja caly dom dwupietrowy az do kominbéw, ktore
wierzchnie wypustki zupeinie okolaja, odnogi rozro-
sty sie niemniej jak na 110 stép szeroko, tysigce ja-
sno-niebieskich kwiatéw, 10—12 cali dtugich, w bu-

kiety sic z sobg #aczacych, wisi pomiedzy soczy-

stemi zielonenii lisciami; cato$¢ przedstawia Sliczny

widok. (Kor. Warsz.)
Wojciechu! — Stucham Pana! — Pamietaj mie ju-

tro o czwartej obudzié¢, bo o piatej wyjezdzam. —
Dobrze Panie! jak tylko JWPan zadzwoni.

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzadowej.



